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Grippe A(H1N1): Vorsorge bleibt wichtig

Die erstmals Ende April 2009 entdeckte Grippe A(H1N1) breitet
sich aktuell vor allem auf dem amerikanischen Kontinent und

in der siidlichen Hemisphare weiter aus. Die WHO hat bei der Aus-
rufung der Phase 6 jedoch unterstrichen, dass die Ausbreitung
der Grippe A(H1N1) nichts aussagt iiber die Gefadhrlichkeit des
Virus oder den Schweregrad der Erkrankungen.

Gemiss Einschitzung der WHO wird sich die Epidemie weiter
ausbreiten, und es ist durchaus méglich, dass das Virus mutiert und
gefihrlicher wird. Es ist jedoch im Moment davon auszugehen, dass
nicht alle, die infiziert sind, erkranken und dass die meisten infi-
zierten Personen nur milde Symptome haben.

Redaktionsschluss dieser Ausgabe: 22. Juni 2009. Melden Sie iiber die
Webseite der fiir Sie zustindigen Schweizer Vertretung Ihre E-Mail-
adresse sowie Mobiltelefon-Nummer, damit Sie im Ernstfall rasch infor-
miert werden kinnen (www.eda.admin.ch — Vertretungen)!

Was die Grippe A(HINT1) erneut eindriicklich gezeigt hat: Bei
Ausbruch einer Epidemie ist es fiir Vorbereitungen oft zu spit. Eine
priventive private Beschaffung von Tamiflu® und Atemschutzmas-
ken war in Mexiko, aber auch in vielen anderen Lindern, nach Be-
kanntwerden der akuten Pandemiegefahr nicht mehr moglich.

Der Pandemiealarm ist auch der Staatengemeinschaft eine War-
nung. Trotz den bestehenden Unsicherheiten in Bezug auf das neue
Virus treffen viele Linder, die die Pandemievorsorge bisher ver-
nachlissigt haben, verstirkt Vorbereitungen. Aber nicht alle Linder

Private Beschaffung von Tamiflu®
- Wihrend einer Pandemiewelle konnen gemiss den Erwartungen
' der internationalen und nationalen Gesundheitsbehérden 25 Pro-
| zent der Bevolkerung erkranken. Obwohl der wirksamste Schutz
 gegen ein Pandemievirus eine Impfung ist, wird der passende Impf-
| stoff erst circa 4 bis 6 Monate nach Ausbruch der Pandemie zur Ver-
fiigung stehen. So lange dauert es, bis das neue Virus isoliert, cha-
rakterisiert und der Impfstoff produziert worden ist. Bis im
' kommenden Herbst sollte in den wohlhabenden Lindern geniigend
Impfstoff gegen die Grippe A(HINI) zur Verfiigung stehen.

. Kommt es trotzdem zu einer Erkrankung mit der Grippe
' A(HINI), ist das antivirale Medikament Tamiflu® das wichtigste
' Medikament. Es kann die Symptome der Erkrankung mildern, die
Dauer der Krankheit verkiirzen und in manchen Fillen auch ver-
hindern, dass es zu schweren Komplikationen oder gar zum Tode
kommt. Tamiflu® darf wegen der Gefahr von Nebenwirkungen und
Resistenzbildung jedoch nur unter drztlicher Aufsicht eingenom-
men werden.

Wenn Thr Gastland iiber Tamiflu®-Vorrite fiir 25 Prozent der
Bevolkerung verfiigt, ist eine private Beschaffung nicht erforder-
lich. In allen iibrigen Liindern ist eine vorsorgliche private Beschaf-
fung indessen ratsam. Beachten Sie, dass insbesondere iiber das
Internet auch Filschungen von Tamiflu® verkauft werden. Zu den
Erkennungsmerkmalen von Original Tamiflu® siehe:

www.roche.com/de/med mbtamiflu05d.pdf (deutsch)
www.roche.com/tamiflu_factsheet.pdf (englisch).

sind dazu in der Lage, und auch in Lindern mit guter Pandemievor-
sorge ist Eigenverantwortung gefragt.

Jede und jeder kann mit dem richtigen Verhalten und ein paar
Vorsorgemassnahmen zu seinem Schutz beitragen. Das EDA hat in
Zusammenarbeit mit dem Bundesamt fiir Gesundheit (BAG)
Empfehlungen zur personlichen Pandemievorsorge erarbeitet.

Sie finden diese Empfehlungen und zahlreiche weitere niitzliche
Informationen zur Pandemiegefahr auf der Webseite des BAG
www.pandemia.ch (Privention und Behandlung - Kranke Schwei-
zerinnen und Schweizer im Ausland).

Das EDA hat eine kleine Notreserve an Tamiflu® beschafft fiir
Auslandschweizerinnen und Auslandschweizer in Lindern, in denen
die staatliche Pandemievorsorge unzureichend und das Medika-
ment nicht privat erhiltlich ist. Die Notreserve wird indessen erst
im Ernstfall zum Einsatz kommen und grundsitzlich nur an bereits
Erkrankte abgegeben, die keine Moglichkeit hatten, Tamiflu®
rechtzeitig privat zu beschaffen.

ANDREAS WORMSER, EDA, POLITISCHE ABTEILUNG VI,
SCHWEIZERINNEN UND SCHWEIZER IM AUSLAND

Biometrischer Pass

Die Schweizer Stimmbiirgerinnen und Stimmbiirger haben am
17. Mai die Vorlage zur Einfithrung von elektronisch gespeicher-
ten biometrischen Daten im Schweizer Pass und in Reisedoku-
menten fiir ausldndische Personen angenommen. Der neue Pass
wird am 1. Mdrz 2010 eingefiihrt.

Der Bundesbeschluss enthilt keine Verpflichtung, neben dem Pass
auch eine Identititskarte (ID) mit elektronisch gespeicherten
Daten einzufiithren. Die ID wird denn auch bis auf Weiteres in der
heutigen Form ohne Chip ausgestellt. Ob es je eine Schweizer ID
mit Daten-Chip geben wird, wird der Bundesrat spiter entschei-
den. Er wird bei seinem Entscheid namentlich auch die internatio-
nale Entwicklung berticksichtigen miissen.

Weitere Informationen finden Sie auf www.schweizerpass.ch
sowie zu einem spiiteren Zeitpunkt in der «Schweizer Revues.

Vote électronique: Bald auch fiir Ausland-
schweizer Stimmberechtigte in den
Kantonen Genf und Basel-Stadt méglich

Seit 2004 fiihren die Kantone Genf, Neuenburg und Ziirich bei
Bundesabstimmungen Versuche mit Vote électronique durch.

Diese Versuche sollen sukzessive auch Auslandschweizer Stimmbe-
rechtigten ermdglicht werden. Seit 2007 hatte der Kanton Neuen-
burg damit begonnen. Ende 2009 sollen nun auch Auslandschwei-
zer Stimmberechtigte in den Kantonen Genf und Basel-Stadt von
Vote électronique profitieren kdnnen, wenn sie in einem Mitglied-
staat der Europiischen Union oder des Abkommens von Was-
senaar” iiber den Umgang mit Dual-Use-Giitern wohnen. Dies sind
9 von 10 Auslandschweizer Stimmberechtigten dieser Kantone.
Maglich wurde diese Erweiterung von Vote électronique durch
eine technische Beherbergung der Auslandschweizer Stimmberech-
tigten im Kanton Basel-Stadt auf dem Genfer System, was viele
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Elektronische
«Schweizer Revue»
Bis Redaktionsschluss haben sich 14 285

Personen fiir den Bezug der elektronischen
«Schweizer Revuey registriert.

Sie schitzen die schnelle Zustellung, die
Maglichkeit, die Sprache, in der sie die

©

«Schweizer Revue» lesen, withlen zu konnen
oder sie mochten einen aktiven Beitrag zur
Reduktion der Kosten oder zum Umwelt-
schutz leisten. Wenn auch Sie in Zukunft je-
weils den Link zur aktuellen «Schweizer
Revue» per E-Mail zugestellt erhalten und
sie im Internet lesen mochten, kénnen Sie
sich auf www.swissabroad.ch registrieren.

Eine einfache Anleitung, die Sie Schritt fiir

| Thre Personalien werden aus Sicherheits-

;‘ griinden mit den Immatrikulationsdaten ver-
% glichen, die Sie bei der Anmeldung auf Ihrer

| schweizerischen Vertretung angegeben
haben. Bitte beachten Sie deshalb bei der

‘ Registrierung unbedingt folgende Punkte

| und verwenden Sie als Hilfe ein amtliches

' Dokument wie zum Beispiel Ihren Schweizer
‘ Pass, Ihre Identitatskarte oder Ihre Geburts-
urkunde fiir die Eingabe. Sie erhalten sonst

‘ eine Meldung, dass das System die von

| Thnen eingegebenen Daten nicht zuordnen

| konnte.

! m Verwechseln Sie nicht die Rubriken

| «Name» und «Vorname» oder «Name» und
 «Ledigname».

| m Verwenden Sie nur Doppelnamen (Miiller

| Meier oder Miiller-Meier), wenn diese in amt-
lichen Dokumenten so aufgefiihrt sind.

® Achten Sie auf das]“:ingabeformat fiir das

- Geburtsdatum: Tag/Monat/Jahr, da das

Datum in einigen Landern anders geschrie-
ben wird.

m Achten Sie bei der Eingabe auf Umlaute,
verwenden Sie «a» oder «ae», nicht aber
«de» oder andere Eingaben.

m Beniitzen Sie keine Titel im Feld «Name»;
Titel sind in der Datenbank nicht registriert.
u Uberpriifen Sie Thre Eingaben auf Richtig-
keit und auf Tippfehler, bevor Sie die Regis-
trierung absenden.

m Kopieren Sie die Maildresse nicht ins
zweite Eingabefeld, sondern geben Sie die
Mailadresse nochmals ein. So vermeiden Sie,
dass Tippfehler kopiert werden.

Verschiedene kleinere Gemeinden in der
Schweiz haben fusioniert, und ;_Ihr Heimgtort ;

Schritt ans Ziel bringt, finden Sie auf

www.swissabroad.ch oder in der Februar-

Ausgabe der «Schweizer Revues (Nr. 1/09).
Auf www.swissabroad.ch kénnen Sie sich

iibrigens auch anmelden, wenn Sie von
Threr Vertretung (Botschaft oder General-
konsulat) Informationen zu Themen wie
Kultur, Wirtschaft etc. per E-Mail empfan-
gen mochten.

hat sich deshalb automatisch gedndert.

Eine einfache Internetsuche (z.B. auf
www.wikipedia.org) mit Eingabe des
Gemeindenamens liefert Thnen meistens _
zusatzliche Informationen sowie den Namen ‘
der «neuen» Gemeinde.

Pro Familie wird eine Person in der Daten- “
bank als Haushaltsvorstand definiert. '
An diese Person werden alle offiziellen
Mitteilungen in schriftlicher und elektro-
nischer Form versandt. Dies verhindert,

dass Publikationen mehrfach an Thre Familie
verschickt werden und die Server somit ‘
iiberlastet werden. Bitte registrieren \
Sie deshalb nur die Daten derjenigen Person, |
an die bis anhin die «Schweizer Revue» in
Papierform adressiert wurde. 5‘

umfangreiche und genaue Absprachen und technische Vorkehren
erforderte. Genf mochte ab 2010 Vote électronique sukzessive auch
Auslandschweizerinnen und Auslandschweizern weiterer Kantone
ermdoglichen; derzeit laufen dazu intensive Verhandlungen zwischen
Genf und anderen interessierten Kantonen.

Beziiglich Anmeldeformalitiiten fiir die Kantone Genf und Basel-
Stadt werden Sie zu einem spiiteren Zeitpunkt in der «Schweizer
Revue» informiert.

“Folgende Linder haben das Wassenaar-Abkommen unterzeichner:
Argentinien, Australien, Belgien, Déinemark, Deutschland, Finnland,
Frankreich, Griechenland, Grossbritannien, Irland, Italien, Japan,
Kanada, Luxemburg, Niederlande, Neuseeland, Norwegen, Osterreich,
Polen, Portugal, Republik Korea, Rumdnien, Russische Fideration,
Slowakische Republik, Spanien, Schweden, Schweiz, Tichechische
Republik, Tiirkei, Ungarn und USA.

HANS-URS WILI, BUNDESKANZLEI, LEITER SEKTION POLITISCHE RECHTE

Einreise in die USA

Seit dem 1. Juli 2009 akzeptieren die USA den aktuellen
provisorischen Schweizer Pass ohne Datenchip nur noch mit

einem Visum.

Die Regelung gilt fiir Reisende mit provisorischen Piissen aus allen
Lindern, die wie die Schweiz am Visa-Waiver-Program der USA
teilnehmen. Fiir die visumfreie Reise in und durch die USA akzep-

tieren die USA nur noch den biometrischen Pass (Pass mit Daten-
chip) und maschinenlesbare Pisse, die vor dem 26. Oktober 2006
ausgestellt wurden. Weitere Informationen zum Thema Schweizer
Pass sowie Einreise in die USA finden Sie auf www.schweizerpass.
ch oder kontaktieren Sie die nichste US-Botschaft.

Stimm- und Wahlrecht: Anmeldung
und Erneuerung des Eintrages

Wenn Sie iiber 18 Jahre alt sind, haben Sie die Mdglichkeit,
an eidgenéssischen Abstimmungen sowie Nationalratswahlen

teilzunehmen.

Vor Ablauf von vier Jahren nach Ihrer ersten Anmeldung miissen
Sie diese bestitigen. Falls Sie dies unterlassen, werden Sie aus

dem Stimmregister geldscht. Sie kinnen sich aber jederzeit neu
anmelden. Weitere Informationen zum Thema sowie die entspre-
chenden Formulare kénnen Sie bei den Vertretungen bezichen
oder finden Sie unter www.eda.admin.ch (Dokumentation - Publi-
kationen — Auslandschweizerlnnen).

Bitte senden Sie das vollstindig ausgefiillte Anmeldeformular
«Meldung als stimmberechtigter Auslandschweizer» an die schwei-
zerische Vertretung (Botschaft oder Generalkonsulat), bei der Sie
immatrikuliert sind. Anmeldungen miissen mindestens sechs
Wochen vor einer Abstimmung bei der Stimmgemeinde eintreffen,
damit Sie noch rechtzeitig im Stimmregister erfasst werden kénnen
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und das Stimmmaterial erhalten. Die niichsten eidgendssischen
Volksabstimmungen finden voraussichtlich an folgenden Daten
statt: 27.9.2009, 29.11.2009. Das ausgefiillte Formular «Erneuerung
des Stimmregistereintrages» senden Sie bitte direkt an [hre Stimm-
gemeinde in der Schweiz.

Bitte senden Sie die Formulare nicht per E-Mail, sondern per
Post; Thre Originalunterschrift auf dem Dokument ist erforderlich.
Bitte senden Sie keine Formulare an den Auslandschweizerdienst;
wir kdnnen sie aus technischen Griinden nicht bearbeiten.

Abstimmen leicht gemacht!

Der Auslandschweizerdienst des EDA wird immer wieder an-

gefragt, wie die Stimmzettel an die Stimmgemeinde zuriick-

geschickt werden miissen, warum die Couverts so gross sind oder

warum kein separates Couvert fiir die Stimmzettel beiliegt.

Die Stimmabgabemodalitiiten werden durch die kantonale Gesetz-
gebung festgelegt, es gibt 26 verschiedene Regelungen. Es ist uns
daher nicht méglich, an dieser Stelle die einzelnen Prozedere vor-
zustellen, beachten Sie jedoch bitte folgende Punkte, wenn Sie das
nichste Mal das Stimmmaterial erhalten und abstimmen méchten.

Bitte lesen Sie die Instruktionen Threr Stimmgemeinde genau
durch (z.B. auf einem separaten Blatt oder auf der Riickseite des
Zustellcouverts). So tragen Sie dazu bei, dass [hre Stimme voll
zihlt.

Stimmmaterial

Thre politische Stimmgemeinde stellt Thnen vor dem Abstimmungs-
termin die Stimmunterlagen in der von Thnen bestimmten Amts-
sprache zu (Deutsch, Franzosisch, Italienisch). Dies sind grundsitz-
lich:

m Erliuterungen des Bundesrates zu den einzelnen Abstimmungs-
vorlagen,

m cin neutrales Couvert der Stimmgemeinde fiir die Stimmzettel,
wenn dies die kantonale Rechtsordnung vorsieht,

m evtl. ein separates Riicksendecouvert (in vielen Kantonen kann
das Zustellcouvert fiir die Riicksendung verwendet werden),

u die Stimmzettel fiir die einzelnen Vorlagen.

Riicksendung

Es existieren u.a. folgende Abstimmungsmodalititen:

m Sie haben von Threr Stimmgemeinde ein neutrales Stimmcouvert
erhalten. Legen Sie die Stimmzettel in dieses Couvert, verschlies-
sen Sie es und retournieren Sie es im amtlichen Riicksendecouvert
an Thre Stimmgemeinde.

Inserat

swissworld.org

Your Gateway to Switzerland

m Sie erhalten von Threr Stimmgemeinde kein separates Couvert
fiir Thre Stimmzettel. In diesem Fall legen Sie den Abstimmungs-
zettel zusammen mit dem Stimmausweis offen ins Riicksende-
couvert und retournieren es verschlossen an Thre Stimmgemeinde.
m Ist das Zustellcouvert gleichzeitig Thr Stimmrechtsausweis,

muss es vor dem Retournieren unterschrieben werden.

m Gilt das Zustellcouvert nicht gleichzeitig als Stimmauswetis, erhal-
ten Sie von Threr Stimmgemeinde einen separaten Stimmausweis.
Bitte legen Sie den unterschriebenen Stimmausweis so ins Riicksen-
decouvert, dass die Empfingeradresse durchs Fenster ersichtlich ist.

Aus logistischen Griinden beniitzen die Gemeinden fiir Lands-
leute im Ausland die gleichen Couverts wie fiir solche im Inland.
Die Couverts miissen geniigend gross sein, damit gleichzeitig zu
den eidgendssischen Abstimmungen fiir Inlandschweizerinnen und
Inlandschweizer auch die Stimmunterlagen fiir Vorlagen auf kanto-
naler und kommunaler Ebene beigelegt werden kénnen. Alle vier
Jahre, anlisslich der Wahlen des National- und Stinderats, sind die
Listen in bevélkerungsreichen Kantonen besonders umfangreich.
Eine individuelle Anpassung der Couverts fiir Auslandschweize-
rinnen und Auslandschweizer unter Beriicksichtigung der weltwei-
ten Posttarife ist leider nicht méglich. Gemiiss Bundeskanzlei hat
jedoch eine einfache Faltung des Stimmzettels und des Couverts
keinen Einfluss auf dessen Giiltigkeit.

Bei weiteren Fragen zum Abstimmungsvorgang wenden Sie sich
direkt an Thre Stimmgemeinde.

Wenn Sie umziehen, melden Sie bitte die Adresséinderung
unverziiglich der Schweizer Vertretung (Botschaft oder General-
konsulat), bei der Sie angemeldet sind: www.eda.admin.ch

NEUE VOLKSINITIATIVEN UND REFERENDEN

Seit der letzten Ausgabe sind bis Redaktionsschluss folgende neuen
Volksinitiativen lanciert worden:

m «Fiir den 6ffentlichen Verkehry, Initiativkomitee: Verkehrsclub der
Schweiz VCS, www.verkehrsclub.ch, Ablauf der Sammelfrist: 17.9.2010
m «Verteidigen wir die Schweiz! Das Bankgeheimnis muss in

die Bundesverfassung», Initiativkomitee: Lega dei Ticinesi,
www.legaticinesi.ch, Ablauf der Sammelfrist: 1.10.2010

® «Schutz vor Passivraucheny, Initiativkomitee: Lungenliga

Schweiz, www.lung.ch, Ablauf Sammelfrist: 19.11.2010

m «68 Milliarden fiir die soziale Sicherheity, Initiativkomitee:
Kiinstler Partei Schweiz, www.kuenstlerpartei.ch, Ablauf der Sammel-
frist: 26.11.2010

Auf der Seite www.bk.admin.ch/aktuell/abstimmung finden Sie

eine Aufstellung der hdngigen Referendumsvorlagen und Volks-
initiativen sowie die entsprechenden Unterschriftenbogen, falls
vorhanden. Bitte senden Sie die ausgefiillten und unterschriebenen
Bogen direkt an das zustdndige Komitee. Dieses ist fiir die Beglaubi-
gung Threr Unterschrift besorgt.

VERANTWORTLICH FUR DIE AMTLICHEN MITTEILUNGEN DES EDA:

RAHEL SCHWEIZER, AUSLANDSCHWEIZERDIENST/EDA, BUNDESGASSE 32,
CH-3003 BERN; TELEFON: +41 31 324 23 98, TELEFAX NEU: +41 31 322 78 66
WWW.EDA.ADMIN.CH/ASD; PA6-AUSLANDCH@EDA.ADMIN.CH
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